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ENGLISH

Product Overview & Functions
1. World USB Charger
Charge your USB devices in over 220 destinations around the world.
ARelease button
B Country sliders/country-specific plugs
TUSA, Japan
2 Australia, China
3UK
4turo
CDual USB output

1.1 World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC3OPD

Input Voltage: 110V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20 W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1x USB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. 5W) + 5-20V/max.
3.0 A (max. 60W)

Instructions

Before use, press the release button (A) and push the required slider
forwards until it clicks into place. Connect the USB device to the charger
(D). Connect the charger to the mains (E). After use, press the

release button (A)

Safety Precautions

« Keep the USB charger out of the reach of children.

« The USB charger is only intended for short-term use and should be
disconnected from the mains after use.

« Never use the USB charger if the casing is damaged.

« Never expose the USB charger to liquids or moisture.

« Improper use of the USB Charger will invalidate the manufacturer's
warranty. No liability is accepted for damages.

« Keep these instructions.

Warranty & limitation of liability

This product has been developed in line with international safety
standards. The user must exercise due care and attention when using the
product. The warranty expires 24 months after the date of purchase and is
limited exclusively to the replacement of a defective product. Aside from
its commitment to replace a defective product within the warranty
period, WorldConnect AG accepts no liability, under any circumstances,
for direct, indirect or consequential damages resulting from (i) a defective
product; (i) force majeure events; (iii) any improper use of the product
that deviates from its intended use (iv) any use of the product that
contravenes the instructions contained in the manual. Liability is also
excluded for any lost profits, operational downtimes, data loss or any
other losses and/or damages incurred during the proper or improper use
of the product.

Subject to change.
©2023 WorldConnect AG. All rights reserved.

DEUTSCH

Produktiibersicht & Funktionen
1. World USB Charger
Laden Sie hre USB-Gerate in iber 220 Destinationen dieser Welt.
A Entriegelungsknopf
B Linderschieber/Landerspezifische Stecker
TUSA, Japan
2 Australien, China

4furo
CDualer USB-Ausgang

1.1 World USB Charger
InputVoltage: 100V — 240V~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

@ World USB Charger

@ World USB Charger AC30PD
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1 2 3 4
World  Average Active  Efficiency At No-Load Power
USB Efficient Low Load (10%) ~ Consumption (0%)
Charger  Durchschnittliche  Effzienz bei Effizienz beim

Version  fffizienz qeringer Last (10%)  Nulllast (0%)

A 81.5% 77.6% 0.04W
AGOPD  90.1% 78.8% 0.10W
AC45PD  89.9% 80.0% 0.05W
AC65PD  90.0% 82.3% 0.09W
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1.2 World USB Charger AC30PD

Input Voltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1% USB-C port: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5 W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. SW) + 5-20V/max.
3.0A (max. 60 W)

Anwendung

Vor dem Gebrauch Entriegelungsknopf (A) driicken und den
gewdinschten Schieber bis zum Einrasten (klick!) nach vorne schieben.
USB-Gerét mit dem Ladegerdt verbinden (D). Ladegerét mit dem
Stromnetz verbinden (E). Nach dem Einsatz Entriegelungsknopf (A)
driicken und Schieber vollstandig in die Ausgangsposition bringen.

Vorsichtsmassnahmen

- Ladegerdt von Kindern fernhalten.

« Ladegerat st fiir den tempordren Einsatz vorgesehen und nach
Gebrauch vom Stromnetz zu trennen.

- Ladegerat darf nicht mit beschadigtem Gehduse verwendet werden.

« Ladegerat darf nicht Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

« Bei unsachgemasser Verwendung des Ladegerdts erlischt automatisch
die Herstellergarantie.

« Fiir Schaden wird keinerlei Haftung bernommen. Diese Anleitung ist
aufzubewahren,

Garantie & Haftungsbeschrankung

Dieses Produkt wurde entwickelt, um den internationalen
Sicherheitsanforderungen zu gendgen. Der Anwender muss das Produkt
mit notwendiger Umsicht und Sorgfalt behandeln. Die
Sachgewahrleistung erlischt nach 24 Monaten ab Kaufdatum und
beschrankt sich ausschliesslich auf den Ersatz des defekten Produktes.
Abgesehen vom Ersatz eines defekten Produktes innerhalb der
Garantiezeit, ist WorldConnect AG unter keinen Umstanden haftbar fiir
direkte, indirekte und/oder Folgeschaden, die verursacht werden durch
(i) ein fehlerhaftes Produkt; (i) Ereignisse haherer Gewalt; (iii)
Missbrauch des Produkts tiber den Verwendungszweck hinaus; (iv)
Verwendung entgegen der Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Jegliche Haftung fiir entgangenen Gewinn, Betriebsunterbrechung,
Datenverlust sowie alle anderen Verluste und/oder Schaden, die bei
ordnungsgemassem Betrieb oder Missbrauch des Produkts entstehen, ist
ausgeschlossen

Anderungen vorbehalten.
©2023 WorldConnect AG. Alle Rechte vorbehalten.

FRANCAIS

Apercu des produits & des fonctions
1. World USB Charger
Chargez vos appareils USB dans plus de 220 destinations du monde.
A Bouton de déverrouillage
B Curseurs par pays/prises spécifiques aux pays
TUSA, Japon
2 Australie, Chine
3 Royaume-Uni
4turo
CSortie USB double

1.1World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Qutput: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

Input Voltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Qutput:

1x USB-C port: 5-20V/max. 3 A, (max. 30 W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1x USB-C port: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
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1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-C port: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1% USB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. 5W) + 5-20 V/max.
3.0A (max.60W)

Utilisation

Avant l'utilisation, appuyer sur le bouton de déverrouillage () et faire
qlisser le curseur souhaité vers 'avant jusqu’a ce qu'il sencliquette.

Relier un appareil USB au chargeur (D) . Relier le chargeur au réseau
électrique (E). Aprés I'utilisation, appuyer sur le bouton de déverrouillage
(A) et placer les curseurs en position initiale.

Mesures de précaution

- Garder 'adaptateur hors de portée des enfants.

« Le chargeur est prévu pour une utilisation temporaire et doit étre
débranché du réseau électrique apres utilisation.

« Le chargeur ne doit pas étre utilisé lorsque le boitier est abimé.

« Le chargeur ne doit pas étre exposé a des liquides ou & I'humidité

« Une utilisation non conforme du chargeur  entrafne automatiquement
I'annulation de la garantie du fabricant. Aucune responsabilité n'est
assumée en cas de dommages.

« Veuillez conserver cette notice.

Garantie et limitation de responsabilité

Ce produit a été développé pour répondre aux exigences internationales
de sécurité. Lutilisateur doit manipuler le produit avec le soin et
'attention nécessaires. La garantie matérielle expire au bout de 24 mois a
compter de la date d'achat et se limite exclusivement au remplacement
du produit défectueux. Excepté pour le remplacement d'un produit
défectueux pendant la période de garantie, WorldConnect AG ne sera en
aucun cas tenu responsable des dommages directs, indirects et/ou
consécutifs causés par (i) un produit défectueux ; (ii) des cas de force
majeure; (iii) une mauvaise utilisation du produit au-dela de son
utilisation prévue ; (iv) une utilisation contraire aux instructions
contenues dans le manuel d'utilisation. Toute responsabilité pour perte de
profit, interruption d'activité, perte de données et tout autre type de
pertes et/ou d qui surviennent lors d'un fonc!

correct ou d'une mauvaise utilisation du produit est exclue.

Sous réserve de modifications.
©2023 WorldConnect AG. Tous droits réservés.

ITALIANO

Panoramica prodotti & funzioni
1. World USB Charger
Ricaricate i vostri dispositivi USB in oltre 220 destinationi
APulsante di sblocco
B Cursori dei paesi/spine specifiche del paese
1USA, Giappone
2 Australia, Cina
368
4Euro
CDoppia uscita USB

1.1World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

Input Voltage: 110V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. SW) + 5-20V/max.
3.0A (max.60W)

Uso

Prima dell'uso, premere il pulsante di sblocco (A)e spingere in avanti il
cursore del paese desiderato fino allo scatto in posizione (click!).
Collegare il dispositivo USB al caricatore (D). Collegare il caricatore alla

® World USB Charger AC45PD*

rUSB-A

rete elettrica (E). Dopo I'uso, premere il pulsante di sblocco (A) e
riportare tutti i cursori dei paesi nella posizione di base.

Misure precauzionali

« Tenere l caricatore lontano dalla portata dei bambini.

« Il caricatore & pensato per |'uso temporaneo e dopo I'utilizzo va separato
dalla rete eletrica.

« Il caricatore non deve essere usato se il suo contenitore (alloggiamento)
¢ danneggiato.

« Il caricatore non deve venire a contatto con liquidi o essere sottoposto
all'umidita

« In caso di uso inappropriato del caricatore, viene escluso
automaticamente il diritto alle prestazioni di garanzia da parte del
produttore. In caso di danni il produttore non si assume alcuna
responsabilita.

- Siprega di conservare le presenti istruzioni

Garanzia e limitazione di responsabilita

Questo prodotto & stato sviluppato per soddisfare i requisiti di sicurezza
internazionali. L'utente & tenuto a maneggiare il prodotto con la dovuta
cura e attenzione. La garanzia per vizi della cosa ha una durata di 24 mesi
dalla data di acquisto ed & limitata esclusivamente alla sostituzione del
prodotto difettoso. Ad eccezione della sostituzione di un prodotto
difettoso entro il periodo di garanzia, WorldConnect AG non puo essere
riconosciuta in alcun caso responsabile per eventuali danni diretti,
indiretti e/o consequenti causati da (i) un prodotto difettoso; (i) cause di
forza maggiore; (iil) uso improprio el prodotto al di fuori dell'ambito
previsto; (iv) uso con mancato rispetto delle istruzioni del manuale d'uso.
E esclusa qualsiasi responsabilita per perdita di profitto, interruzione
dell'attivita, perdita di dati e altre perdite e/o danni causati dal normale
funzionamento o dall'uso improprio del prodotto.

Con riserva di modifiche.
©2023 WorldConnect AG. Tutti i diritti riservati.

ESPANOL

Descripcion general del producto & funciones
1. World USB Charger
Cargue sus dispositivos USB en més de 220 paises de todo el mundo
A Boton de desbloqueo
B Deslizadores de paises/clavijas para paises especificos
1EE. UU, Japon
2 Australia, China
3 Reino Unido
4t
CSalida USB dual

1.1World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V ~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

Input Voltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1% USB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20 W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1x USB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. 5 W) + 5-20V/max.
3.0 A (max. 60W)

Uso

Antes de su uso, pulse el boton de desblogueo (A) y desplace hacia
delante el deslizador deseado hasta que quede encajado (joird un clic!)
Conecte el dispositivo USB al cargador (D). Conecte el cargador a la red
eléctrica (E). Después de su uso, pulse el botdn de desblogueo (A) y
coloque el deslizador completamente en la posicion inicial.

Precauciones

« Mantenga el cargador fuera del alcance de los nifios.

« Bl cargador es de uso temporal; desenchifelo, pues, de la red eléctrica
cuando no lo esté usando.

« El cargador no debe utilizarse si la cubierta estd dafada.

« £l cargador no debe exponerse a los liquidos ni a la humedad.

« E uso inadecuado del cargador invalida automaticamente la garantfa.
No nos responsabilizamos por ningun tipo de daio.

@ World USB Charger AC65PD*
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« Guarde estas instrucciones.

Garantia y limitacion de responsabilidad

Este producto ha sido desarrollado para cumplir los requisitos de sequridad
internacionales. El usuario debe tratar el producto con la cautela y el cuidado
necesarios. La garantia material se extingue al cabo de 24 meses desde la
fecha de compray queda limitada exclusivamente a la sustitucion del
producto defectuoso. Aparte de la sustitucion de un producto defectuoso
dentro del plazo de garantia, WorldConnect AG no es responsable bajo
ninguna circunstancia de los dafios directos, indirectos y/o derivados de (i)
un producto defectuoso, (ii) sucesos de fuerza mayor (ii), uso indebido del
producto mds alld de su uso previsto, (iv) uso contrario a las indicaciones de
las instrucciones de uso. Queda excluida cualquier responsabilidad por lucro
cesante, interrupcion de servicio, pérdida de datos, asf como todas las demds
pérdidas y/o dafios que se produzcan durante el servicio correcto o uso
indebido del producto.

Reservado el derecho de modificaciones.
©2023 WorldConnect AG. Reservados todos los derechos.

PORTUGUES

Gama de produtos & fungdes
1. World USB Charger
Carregue os seus aparelhos USB em mais de 220 destinos do mundo inteiro
A Botdo de desbloqueio
B Corredicas de paises / fichas especificas de paises
1EUA, Japi
2 Austrdlia, China
3 Reino Unido
4Euro
(Saida dual USB

1.1 World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V ~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
QOutput: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC3OPD

Input Voltage: 110V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

TxUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. SW) + 5-20V/max.
3.0A (max.60W)

Aplicagao

Antes de utilizar, premir o botdo de desblogueio (A)e deslizar a corredica
pretendida para a frente até engatar (cliquel). Ligue o aparelho USB ao
carregador (D). Ligue o carregador a rede elétrica (E). Depois de utilizar,
prima o botdo de blogueio (A) e deslize a corredica completamente para
aposicao de partida.

Precaugdes de seguranca

« Precaugdes de sequranca

- Mantenha o carregador USB fora do alcance das criangas.

« 0 carregador USB destina-se apenas a uso de curto prazo e deve ser
desconectado da rede elétrica apds o uso.

« Nunca use o carregador USB se a caixa estiver danificada.

« Nunca exponha o carregador USB  liquidos ou umidade.

« muso adequado do carregador USB invalidard a garantia do fabricante.
Nenhuma responsabilidade é aceita por danos.

« Guarde estas instrugdes.

Garantia e limitagdo da responsabilidade

Este produto foi desenvolvido para cumprir as normas internacionais de
sequranca. O utilizador deve manusear o produto com especial cuidado e
precauggo. A garantia material é anulada apds 24 meses a partir da data de
aquisicao, e estd limitada apenas & substituicdo do produto defeituoso. A parte:
da substituicdo de um produto defeituoso dentro do prazo da garantia, a
WorldConnect AG ndo €, sob nenhuma circunstancia, responsével por danos
diretos, indiretos e/ou consequenciais, causados por (i) um produto defeituoso;
(ii) eventos de forca maior; i) uso indevido do produto para além da
utilizago prevista; (iv) utilizago nao conforme o manual de instrugdes.
Bxclui-se toda a responsabilidade por lucros cessantes, uma interrupgao
operacional, perda de dados, bem como todas as outras perdas e/ou danos



resultantes do funcionamento correto ou uso indevido do produto.

Reservado o direito a alterages.
©2023 WorldConnect AG. Todos os direitos reservados

NEDERLANDS

Productoverzicht & functies
1. World USB Charger
Uw USB-apparatuur opladen in ruim 220 landen wereldwijd
A Ontgrendelingsknop
B Landenschuifjes/landspecifieke stekker
TUSA, Japan
2 Australié, China
3UK
4furo
C Dubbele USB-uitgang

1.1 World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

InputVoltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1x USB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1% USB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20 W)

Double Port Qutput (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1x USB-C port: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1% USB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. 5 W) + 5-20V/max.
3.0A (max. 60 W)

Toepassing

Druk var gebruik de ontgrendelingsknop (A) in en schuif het gewenste
schuifje naar voren tot deze vastklikt. Sluit het USB-apparaat aan op de
oplader (D). Sluit de oplader aan op de netstroom (E). Druk na gebruik
de ontgrendelingsknop (A) in en zet het schuifje volledig in de
uitgangspositie.

Voorzorgsmaatregelen

« Houd de oplader buiten het bereik van kinderen.

« De oplader is bedoeld voor tijdelijk gebruik en moet na gebruik uit
het stopcontact worden gehaald.

« De oplader mag niet worden gebruikt als de behuizing beschadigd is.

- De oplader mag niet worden blootgesteld aan vloeistoffen of vocht.

- Bij onjuist gebruik van de oplader vervalt automatisch de
fabrieksgarantie. Voor schade wordt geen aansprakelijkheid
aanvaard.

« Bewaar deze handleiding.

Garantie en beperking van aansprakelijkheid

Dit product is ontwikkeld om te voldoen aan internationale
veiligheidseisen. De gebruiker moet voorzichtig en zorgvuldig met
het product omgaan. De garantie op materiaal vervalt na 24
maanden vanaf de datum van aankoop en beperkt zich tot de
vervanging van het defecte product. Behalve de vervanging van een
defect product binnen de garantieperiode, is WorldConnect AG in
geen geval aansprakelijk voor directe, indirecte en/of gevolgschade
veroorzaakt door (i) een defect product; (ii) overmacht; (jii) misbruik
van het product buiten het beoogde gebruik; (iv) gebruik in strijd
met de aanwijzingen in de gebruikershandleiding. Elke
aansprakelijkheid voor winstderving, bedrijfsonderbreking, verlies
van gegevens en alle andere verliezen en/of schades die bij beoogd
gebruik of misbruik van het product ontstaan, is uitgesloten.

Wijzigingen voorbehouden.
©2023 WorldConnect AG. Alle rechten voorbehouden

SVENSKA

Produktoversikt & funktioner
1. World USB Charger
Nu'kan duladda dina USB-enheter i over 220 destinationer runt om i vrlden
A Upplasningsknapp
B Landsreglage/landsspecifika kontakter
TUSA, Japan
2 Australien, Kina
3 Storbritannien
4 Eurokontakt
CDubbla USB-portar

1.1World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

InputVoltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Qutput (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1x USB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. 5 W) + 5-20V/max.
3.0A (max. 60 W)

Anvéndning

Innan du anvander produkten, tryck pa upplasningsknappen (A) och for
reglaget till den kontakt som ska anvandas framdt tills det snapper
(Klickar) fast. Anslut USB-enheten till laddaren (D) . Anslut laddaren till
elnatet (E) . Efter anva n trycker du pa uppla k n (A)
och for reglaget anda in till utgangslaget.

Forsiktighetsatgarder

« Laddaren ska forvaras odtkomlig for barn.

« Laddaren dr avsedd for tillfalligt bruk och ska kopplas ifrn stromkallan
efter anvandning.

« Laddaren far inte anvandas om holjet r skadat.

+ Laddaren far inte utsattas for vatskor eller fukt.

« Om Laddaren anvands pa fel satt upphor garantin automatiskt att galla.
Tillverkaren ansvarar inte for ndgra som helst skador.

« Ta vara pd den har anvisningen.

Garanti och ansvarshegrénsning
Den har produkten har tagits fram for att uppfylla de internationella

sakerhetskraven. Anvandaren mdste behandla produkten med
forsiktighet och omsorg. Den lagstadgade garantin, som begransas till
ersttning av en defekt produkt, upphor att galla 24 ménader efter
kopdatumet. Bortsett frén erséttning av en defekt produkt inom
qarantitiden, & WorldConnect AG under inga omstandigheter ansvarig
for direkta eller indirekta skador eller foljdskador som fororsakas av (i) en
defekt produk, (ii) force majeure, (jii) missbruk av produkten utanfor den
avsedda anvandningen eller (iv) anvandning tvérs emot anvisningarna i
den har bruksanvisningen. Allt ansvar for forlorad vinst, driftavbrott,
dataforlust, liksom alla andra typer av forluster och/eller skador som kan
uppsta vid korrekt anvandning eller missbruk av produkten, &r uteslutet.

Ratten till andringar forbehalls
©2023 WorldConnect AG. Alla réttigheter forbehalls.

POLSKI

Przeglad produktu i jego funkgji
1. World USB Charger
taduj swoje urzadzenia USB w ponad 220 krajach na $wiecie
A Przycisk odblokowujacy
B Suwak wyboru kraju / wtyku charakterystycznego dla danego kraju
1 Stany Zjednoczone, Japonia
2 Australia, Chiny
3 Wielka Brytania
4furo
CPodwajny port USB

1.1 World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V ~, 50/60 Hz, max. 20W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

Input Voltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30 W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Qutput (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5 V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V —250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1x USB-Cport: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. SW) + 5-20 V/max.
3.0A (max. 60 W)

Sposdb zastosowania

Przed uzyciem, nacisna¢ przycisk odblokowujacy (A) i przesuna¢ do
przodu wybrany suwak, az do zatrzasniecia (bedzie stychac klikniecie).
Pofaczy¢ urzadzenie USB z fadowarka (D) . Przytaczyc fadowarke do sieci
zasilajacej (E) . Po zakoriczeniu uzytkowania nacisnac przycisk
adblokowujacy (A) i cofnac suwak do pozycji wyjsciowej.

Srodki ostroznosci

« Nie pozwalac dzieciom na zabawe fadowarka.

« tadowarka jest przewidziana do uzytkowania tymczasowego i po
zakoriczeniu uzycia nalezy j odtaczyc od sieci zasilajacej.

« tadowarki nie wolno uzytkowac z uszkodzong obudowsa.

« Nie narazac fadowarki na dziatanie cieczy lub wilgoi.

« Nieprawidtowe uzytkowanie fadowarki powoduje automatyczne
wygasniecie gwarangji producenta. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia.

« Przechowywac te instrukcje w bezpiecznym miejscu.

G ja i ograniczenie odpowiedzialnosci

Niniejszy produkt opracowano w celu zapewnienia zgodnosci z
miedzynarodowymi wymogami bezpieczeristwa. Uzytkownik musi
obchodzic sie z produktem zachowujac konieczng ostroznos¢ i
starannosc. Gwarancja na produkt wygasa po uptywie 24 miesiecy od
daty zakupu i ogranicza sie wytacznie do wymiany wadliwego produktu
Za wyjatkiem wymiany wadliwego produktu w okresie objetym
qgwarancja firma WorldConnect AG w zadnym wypadku nie odpowiada
23 szkody bezposrednie, posrednie i/lub nastepcze bedace konsekwencja
(i) wadliwosci produktu; (ii) dziatania sity wyzszej; (iii) niewtasciwego
uzytkowania produktu w spos6b wykraczajacy poza jego przeznaczenie;
(iv) uzytkowania niezgodnego z zaleceniami zawartymi w instrukeji
obstugi. Wyklucza sie wszelky odpowiedzialnosc z tytutu utraconych
2yskow, przestojow w produkgji, utraty danych oraz wszelkich innych
strat i/lub szkod powstatych przy prawidtowej eksploatacji lub
niewtasciwym uzytkowaniu produktu.

Imiany zastrzezone.
© 2023 WorldConnect AG. Wszelkie prawa zastrzezone.

PYCCKUI

0630p M3A€nUA 1 0CHOBHDIE GYHKLMN
1. World USB Charger
3apaxaifte Bawww ycTpoiictaa USB 8 Gonee uem 220 cTpanax
A Knona pas6nokuposkiu
B Cnaiiepbl Ang pasHbix CTpak/ ceunduyeckite BATKI CTpaH
1 (WA, Anokua
2 Asctpanus, Kurait
3 CoeauHenHoe KoporescTeo
4 Espo
C [IBoiiHoii Bbixon USB

1.1World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V ~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC30PD

Input Voltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3 A, (max. 30 W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20 V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1x USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20 V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. SW) + 5-20 V/max.
3.0A (max. 60 W)

Knacc auusl Il

Ha Bbixone: 5 B/ 2400 MA, 2 x USB, coBmecTHbiit gocTyn

Mpumenenne

Mepes BBOAOM B AeiiCTBYE HaxaTb KHOMKY pa3Bnokuposky (A)
nIePEABIHY T CNAVAEP HyXHOM CTPaHbI BBEPX A0 QUKCaLIN (Mpo3ByuuT
wenyok). Moakniounts npubop USB k 3apanHomy ycrpoiicray (D).

MoakniounTb 3apAAHoe YCTpoiicTB0 k 3nekTpoceTt (E) . Mocne
WCN0Nb30BAHWUA HaXaTb KHOMKY pazﬁnowposkm (A) W NONHOCTbH
nepesectu (naﬂuep (TPaHbl B MCXOAHOE NONOXEHKE.

Mepbl npeoCcTOpoXHOCTH

« XpauTe 3apsfHoe YCTPOICTBO B HEAOCTYMHOM ANA AeTeld MecTe.

. 3apﬂﬂH0€ \/(TDOV\(TBO HE NpeaycmOTpeH ANA NOCTOAHHOTD
NPUMEHEHIA — noCne MCNONb30BaHNA BbIHUMaATE HDMﬁOD n3 Cema.

« He ucnionb3yiiTe 3apAaHoe yCTpoiicTBO € NOBPEXeHHbIM KOPMYCOM.

« He nozigepraiire 3apaaHoe yCTPOICTBO BO3LENCTBIKD KUAKOCTA W
Bnaru.

. ﬂpM HenpaBUNbHOM MCNONb30BAHMI 33PAAHOTO yapomsa rapauma
W3roTOBMUTENA aBTOMATUYECKM TEPAET CUNY. B 3tom aiyyae
U3MOTOBMTENNb He HECET HIKAKO/i OTBETCTBEHHOCTIA 38 NIOBPEX/ACHHA.

« CoxparAiiTe JaHHOE PYKOBOACTBO.

TapaHTVA 1 OrpaHuYeHIte 0TBETCTBEHHOCTH

Sro e B COOTBETCTBIUM C

TpeboBanwAMY Ge30nacHocTi. MTpu paboe ¢ HAM NoNb30BaTeb AOMKeH
MIPMHIAMATD TPEOYeMbIE Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTI. [apaHTVA KayecTsa
V30ENUA Z1eICTBYET B TEUeHIE 24 MECALIES € AaTbl MOKYIKY M OTPaHUUMBAETCA
VCKTHOUUITENIbHO 3aMEHON ZIeQOBKTHORO M3eNMA. 33 UCKITHOHEHIEM 3aMeHb!
JEQKTHOMO U3LeNIAA B Teyerye rapaHTIiiHoro cpoka, komnarua WorldConnect
AG HA pY KaKIX OBCTOATENbCTBAX HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakite-nG0
TIpAMbIE, KOCBEHHbIE /111 COnyTCTBYoLLVe YObITKY, Bbi3BaHHble (1)
ZedexTHbiv u3genven; (i) opc-maxopHbivn obcTosTenscTaamu; (i)
CONE30BIHIEM U3ENAA HE N0 Ha3HAUEHINO; (iv) UCTIONb30BaHYEM B
HapyLLIEHV e UHCTPYKLIMM N0 SKCNyaTaui. Mckniouaerca nioGan
QTBETCTBEHHOCT 3 YITyLLieHHyko MIpUObUT, NPOCTON B paboTe, NOTEpio flaHHbIX
4Tpoue BB YLLEPGa, BO3HUKaIOLLye BCTeAICTBIE MpaBINbHO0 Abo
HeHAMEXALLIET0 UCTONb30BaHIA YCTOTACTBA.

Komnarua ocTaBnaer 3a cofoii npaso Ha BHeCeHMe U3MeHeHMi.
© WorldConnect AG, 2023. Bce npasa coxpateHbl,

(R

Pl & Thek
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1.1 World USB Charger

Input Voltage: 100V — 240V ~, 50/60 Hz, max. 20 W, max. 0.3 A
Qutput: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

1.2 World USB Charger AC3OPD

Input Voltage: 110V — 250V ~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1xUSB-C port: 5-20V/max. 3 A, (max. 30 W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

1.3 World USB Charger AC45PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45 W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)
1.4 World USB Charger AC65PD

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-C port: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65 W PD)

1% USB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5 W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. SW) + 5-20 V/max
3.0A (max. 60W)
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World USB Charger 1.1

Input Voltage: 100V — 240V ~, 50/60 Hz, max. 20W, max. 0.3 A
Output: 2 x USB-A port: 5V / 2400 mA (shared)

World USB Charger AC30PD 1.2

Input Voltage: 110V — 250V~, 50/60 Hz, max. 40 W, max. 0.8 A
Output:

1x USB-C port: 5-20V/max. 3 A, (max. 30W PD)

1xUSB-A port: 5-9V/max. 2.4 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): max. 2x 12W

World USB Charger AC45PD 1.3

Input Voltage: 100V —250V~, 50/60 Hz, max. 52.5W, max. 1.25 A
Output:

1x USB-C port: 5-20V/max. 2.25 A, (max. 45W PD)

1% USB-A port: 5-9V/max. 2.22 A, (max. 20W)

Double Port Output (A + C): 5V/max. 4.8 A (max. 24 W, shared)

World USB Charger AC65PD 1.4

Input Voltage: 100V — 250V~, 50/60 Hz, max. 72.5W, max. 1.5 A
Output:

1xUSB-Cport: 5-20V/max. 3.25 A, (max. 65W PD)

1xUSB-A port: 5V/max. 1.5 A, (max. 7.5W)

Double Port Qutput (A + C): 5V/max. 1.0 A (max. 5W) + 5-20 V/max.
(3.0A (max. 60W
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WEEE
https://www.skross.com/en/about-skross/
help-center/weee-directive
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SKROSS®

ADAPT TO THE WORLD

WorldConnect AG, Viscosestrasse 46,
9443 Widnau, Switzerland
WorldConnect AG c/o DACHSER SE,
Pinkertweg 40, 22113 Hamburg, Germany

Q

support@skross.com
www.skross.com




